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YTÜ FEN-EDEBİYAT FAKÜLTESİ
BATI DİLLERİ VE EDEBİYATLARI BÖLÜMÜ 

DİLLER VE KÜLTÜRLERARASI ÇEVİRİBİLİM DOKTORA PROGRAMI
2025-2026 BAHAR YARIYILI DERS PROGRAMI

BDE6130 Çeviri Şehirler: Mekan, Hafıza ve Dil
Dr. Öğr. Üyesi Ayşe Ayhan (B-1014)

BDE6001 Seminer 
Prof. Dr. Ayşe Banu Karadağ (B-1012)

BDE6132 Çeviribilimde Güncel Tartışmalar ve Kavramsal Sorgulamalar 
Prof. Dr. Ayşe Banu Karadağ (B-1012)

DERS BİLGİLERİ

BDE6124 Çeviri Tarihi Araştırmaları
Doç. Dr. Pınar Güzelyürek Çelik (B-1012)

BDE6121 Çeviribilim Odağında Temel Konular 
Doç. Dr. Nilüfer Alimen (B-1012)

BDE6131 Çeviribilimde Toplumsal Cinsiyet Odaklı Yaklaşımlar 
Dr. Öğr. Üyesi Safiye Gül Avcı Solmaz (B-1012) BDE6126 Çeviriye Yapısalcılık ve Sömürgecilik Sonrası Yaklaşımlar  

Doç. Dr. Senem Öner Bulut (B-1020)

BDE6102 Çeviri Sosyolojisi ve Yeni Yaklaşımlar 
Doç. Dr. Zeynep Görgüler (B-1020)

BDE5004 Araştırma Yöntemleri ve Bilimsel Etik
Dr. Öğr. Üyesi Safiye Gül Avcı Solmaz (B-1012)
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